第二十四課：                （啓18:1-24）
講道大綱




中心思想
解釋經文
1 此後，我看見另有一位有大權柄的天使從天降下，地就因他的榮耀發光。
此後：之前的異象以後又看見一個新的異象
“在17:1中，天使應許要向先知顯明 ‘坐在眾水之上的大淫婦所受的審判。’ 這一審判在第17章中只用一節經文作了簡要描繪（17:16），而天使的應許則在第18章中得到全面而細緻的    與實現。”--- G. K. 比爾
地就因他的榮耀發光：and the earth was illuminated by his splendor (ESV) 地因他的榮耀而被照亮；
這位天使    了神的榮耀，表示他直接從神面前而來
2 他大聲喊著說：“巴比倫大城傾倒了！傾倒了！成了鬼魔的住處和各樣污穢之靈的巢穴，並各樣污穢可憎之雀鳥的巢穴。 
他大聲喊著說: and he cried out with a powerful voice saying 他以有力的聲音呼喊說
傾倒了！傾倒了！: 前置並重復強調巴比倫大城傾倒的         
“鑒於巴比倫無與倫比的權勢，這樣的傾倒更顯得令人震驚。保羅(Paul)指出，文中所使用的不同動詞時態表明，’約翰是在邀請他的聽眾以先知性未來的光照來過當下的生活。’…約翰反復回到巴比倫瓦解這一主題，是為了     教會：邪惡的統治並非永恆，以致信徒不至於與淫婦    ，而能忍耐到底。”                                        ---托馬斯·施賴納
約翰沒有描寫巴比倫是如何傾倒的，而是聚焦於傾倒後的結果
“啓示錄中神的審判顯明瞭巴比倫的      本性，這種本性長期以來被她掩蓋在拜偶像的外衣之下，從而吸引並欺騙她的追隨者…巴比倫奢華外表的最終剝離（17:4；18:16）顯露出她的骨架，其中只棲息著魔鬼般的禽類生物…這一最終顯現表明，      的勢力一直是巴比倫的主導力量。”                                                   --- G. K. 比爾
3 因為列國都被她邪淫大怒的酒傾倒了。地上的君王與她行淫，地上的客商因她奢華太過就發了財。” 
激情: 既指淫亂的激情，也指神的忿怒 (14:8)
地上的君王與她行淫，地上的客商因她奢華太過就發了財: 這兩句話前面都有“καὶ”，表示都是巴比倫大城傾倒的      
“巴比倫受審判的原因（ὅτι）在於她以拜偶像的方式誘惑列國和君王。列國 ‘喝她淫亂之酒’、君王樂意 ‘與她行姦淫’，並非字面上的淫亂，而是象徵性地描繪他們接受巴比倫的宗教和偶像要求。列國和君王與巴比倫的合作確保了他們的         （參2:9、13；13:16–17）。”
--- G. K. 比爾
因她奢華太過：from the power of her luxury 從她的奢侈的勢力；即來自奢侈的勢力
“拜偶像與物質主義彼此共生；貪戀之心意味著在與巴比倫結盟之人的內心中，另一個 ‘神’ 已佔據了首位。商人的拜偶像行為體現在他們的物質主義以及對他人的    之中。”---托馬斯·施賴納
“然而，現實卻是：羅馬的絕大多數     為羅馬付出的，遠遠多於羅馬回饋給他們的；這種所謂的 ‘和平’，主要不過是一種政治與經濟的穩定狀態，使從這一體制中獲益的     階層能夠持續享受繁榮。“                                         --- G. K. 比爾
4 我又聽見從天上有聲音說：“我的民哪，你們要從那城出來，免得與她一同有罪，受她所受的災殃； 
可能是神自己的聲音（‘我的民哪’），也可能是基督的聲音，更可能是代表神說話的     的聲音，因為第 5 節以第三人稱單數說到神。這位     聲音一直持續到第 20 節。
come out from her, my people, so that you will not participate in her sins and so that you will not receive her plagues. 從她出來，我的子民，目的是你們不參與她的罪，目的是你們不受她的災禍。
出來：命令語氣的動詞
“巴比倫的傾覆對聖徒具有教訓性與教育意義，警戒他們不可與淫婦妥協，也不可將自己交給她。…七封信顯示，部分讀者富有，易受誘惑而向羅馬靠攏，以享受羅馬貿易帶來的奢華。推雅推喇的先知耶洗別（2:20）可被視為 ‘在推雅推喇教會中，巴比倫淫婦的         。’“ 
---托馬斯·施賴納
“啓示錄 18:4 所要求的出來只涉及     與屬靈層面，而非身體上的撤離。基督徒並不是被呼召退出經濟生活本身。然而，由於拒絕妥協，他們可能會被排斥在某些經濟往來之外。信徒應當仍然活在世上，為主作見證（11:3–7），並且為他們的見證而受苦（6:9；11:7–10；12:11、17；16:6；17:6；18:24），但他們不可    這世界（14:12–13；16:15）。”--- G. K. 比爾
“這裡存在一種      關係：凡 ‘有分於她罪惡的’，必按神公義的律分享她的刑罰（創19:15、17）。羅得的妻子 ‘回頭一看’（19:26），也就是 ‘認同那被定罪的城’，於是她 ‘也一同遭了災殃.’”                                                ---格蘭特·奧斯本
5 因她的罪惡滔天，她的不義，神已經想起來了。 
Because her sins have reached up to heaven, and God has remembered her crimes.
因為她的罪惡達到了天上，神已經記念她的罪行。
神的子民必須從巴比倫大城出來的      
“這裡的意思不是簡單的 ‘到達’，而是 ‘貼近’ ‘觸及’ 天上，這是一幅強烈的圖像，使人聯想到巴別塔，那些愚昧的人企圖建塔 ‘通天；（創11:4）…列國的罪惡     如山，直達天上，也就是直達神面前；因此，神 ‘記念’ 了她的罪行…當神 ‘記念’ 時，他就採取     。”---格蘭特·奧斯本
6 她怎樣待人，也要怎樣待她，按她所行的加倍地報應她，用她調酒的杯加倍地調給她喝。 
她怎樣待人，也要怎樣待她: Pay her back even as she has paid (NASB) 照她所做的報應她
“這項命令可能是針對受召來執行神審判的天使，也可能指向17:16–17中轉而攻擊巴比倫的惡人.…比爾則將其理解為一種懇求的祈使，針對神而言。…但最可能的是         。…本節的第一從句強調，審判具有報應性，與所行的惡相稱。加倍的說法應當被理解為誇張手法，以一種戲劇化的方式表明，巴比倫將為其過犯接受完整而充分的懲罰。“---托馬斯·施賴納
7 她怎樣榮耀自己，怎樣奢華，也當叫她照樣痛苦悲哀，因她心裡說：‘我坐了皇后的位，並不是寡婦，決不至於悲哀。’
再次強調巴比倫所受懲罰與她所犯的罪行     
悲哀: torment 折磨
“她的罪在此有兩方面：第一，她榮耀自己而非榮耀神；第二，她過著奢靡放縱的生活，這個詞既指感官的縱慾，也指物質的奢華。她的感官放縱不僅體現在淫亂上，也體現在     的生活方式上。”                                           ---格蘭特·奧斯本
“自我榮耀是罪，因為榮耀只能歸給神（參啓 15:4；19:1）…這種自信就是自我偶像崇拜，必然受到審判。教會必須警惕過度依賴         ，否則其成員也可能與世人一同受審。老底嘉的教會尤其如此，他們曾說：‘我富足，已經發了財，一樣都不缺’（啓 3:17）。”--- G. K. 比爾
8 所以在一天之內，她的災殃要一齊來到，就是死亡、悲哀、飢荒。她又要被火燒盡了，因為審判她的主神大有能力。 
“審判必然發生，因為神        實現它。‘她又要被火燒盡了’ 幾乎與 17:16 一字不差地重復，因此進一步展開了關於獸及其同盟反對這套經濟-宗教體系並加以毀滅的預言。”--- G. K. 比爾
“這在歷史上曾應驗於大利烏殺死伯沙撒、巴比倫在一日之內滅亡（但5:30）。然而，正如啓示錄中所有數字一樣，這並非字面理解，而是指毀滅將‘突然地、瞬間地’臨到。”---格蘭特·奧斯本
9 地上的君王，素來與她行淫，一同奢華的，看見燒她的煙，就必為她哭泣哀號。 
9-19是為巴比倫大城的傾倒所唱的三首哀歌；9-10是地上君王所唱的哀歌
不是他們自己放火燒了巴比倫大城嗎？
“我們不禁要問：為什麼這些君王會哀悼，因為正是他們自己用火焚燒了巴比倫！（17:16）他們為何會為自己選擇的行為而哀傷呢？…也許這裡描寫的是     的君王，或者這些君王后來因邪惡具有自我毀滅的特性而感到      。”---托馬斯·施賴納
“這些統治者哭泣，是因為他們失去了自己的 ‘     ’。他們與巴比倫一直保持著偶像崇拜式的關係（他們曾“行淫”，參 2:14、20；14:8；17:2；18:3）。這種偶像崇拜的參與使 ‘地上的君王’ 得以過奢華的生活.” --- G. K. 比爾
10 因怕她的痛苦，就遠遠地站著說：哀哉！哀哉！巴比倫大城，堅固的城啊！一時之間你的刑罰就來到了。 
哀哉！哀哉！woe woe 哀哉，禍哉，         
一時之間你的刑罰就來到了: For in one hour your judgment has come (NASB) 因為在一小時之內，你的審判已經來到了
“這種驚駭不僅僅源於審判本身的嚴重性，更在於其發生的       （注意‘因為’之後強調的 ‘一小時之內’）。第10節的最後一句顯示，不信的君王在巴比倫的毀滅中看到神的審判之手。這可能是他們哀嘆的潛在原因，因為他們也可能因與巴比倫的罪惡同謀而擔心遭受同樣的審判。“
--- G. K. 比爾
11 地上的客商也都為她哭泣悲哀，因為沒有人再買他們的貨物了； 
11-17a是商人們所唱的哀歌
“正如鮑克漢（Bauckham）指出，商人通常是     城市的公民，甚至可能包括在港口出售貨物的船主。幾乎所有的貿易都是通過海路運到羅馬。這些商人社會地位不高，但卻變得相當富有。”                                           ---格蘭特·奧斯本
“巴比倫的毀滅和消失意味著商人的貨物再也沒有買主了。因此，他們哀嘆巴比倫的毀滅，並非出於利他心，而是因為她的消亡意味著他們自己即將面臨         。”--- G. K. 比爾
12-13 這貨物就是金、銀、寶石、珍珠、細麻布、紫色料、綢子、朱紅色料、各樣香木、各樣象牙的器皿，各樣極寶貴的木頭和銅、鐵、漢白玉的器皿，並肉桂、豆蔻、香料、香膏、乳香、酒、油、細面、麥子、牛、羊、車、馬和奴僕、人口。
沒有人再買商人的這些貨物了 
綢子：從公元90年至130年通過海路和陸路從     進口
漢白玉：大理石，來自非洲、埃及和希臘，不僅用於建築和     ，還用於盤子、罐子和浴缸。
金、乳香和沒藥是博士送給嬰孩耶穌的禮物（太2:11）
奴僕、人口：bodies and human lives 身體和人的生命
“最後兩項值得特別注意：人的身體和人的靈魂。‘人的靈魂’ 源自以西結書27:13中對     的提及。身體與人的生命之間的καί (kai)是解釋性的，說明此處指的是     。” ---托馬斯·施賴納
“顯然，在大災難期間，將會出現     買賣和性販賣的市場。。而在今天，人口販運已經是一個極其嚴重的問題。根據美國國務院的數據，全球約有 2490萬人被違背意願地買賣——這個數字大約是紐約市人口的三倍。”—羅伯特·傑弗瑞斯
14 巴比倫哪，你所貪愛的果子離開了你！你一切的珍饈美味和華美的對象也從你中間毀滅，決不能再見了！ 
The fruit your desire of the soul has departed from you, and all the luxury and the splendor has perished from you and they will never find them anymore
你靈魂所渴望的果子離開了你；所有奢華的、光彩的事物都從你那裡滅絕了，他們再也不會找到這些了。
你靈魂所渴望的果子：指18:12-13所列出的清單
“這不僅意味著經濟被摧毀，而且意味著不會有任何經濟上的復蘇；整個金融體系已被推入不可逆轉的崩潰之中。…這在含蓄地勸勉信徒，不要把自己的命運押在一個即將崩潰、且永遠無法復興的          之上。“---托馬斯·施賴納
15 販賣這些貨物、借著她發了財的客商，因怕她的痛苦，就遠遠地站著哭泣悲哀，說： 
16 ‘哀哉！哀哉！這大城啊！素常穿著細麻、紫色、朱紅色的衣服，又用金子、寶石和珍珠為妝飾。 
巴比倫大城被擬人化為一個奢侈的女人
17a 一時之間，這麼大的富厚就歸於無有了。
（ὅτι） because in one hour such great wealth has been laid waste 因為在短短一小時之內，這樣巨大的財富便化為烏有
“如果巴比倫的財富如此迅速地滅亡，那些依賴她的商人的財富也將同樣迅速消失。商人對自己即將面臨的迅速     的認知，才是他們真正哀哭的原因。因此，這種哀哭是出於自私的動機。”
--- G. K. 比爾
17b 凡船主和坐船往各處去的並眾水手，連所有靠海為業的，都遠遠地站著， 
7b–19 靠海謀生之人所唱的哀歌
船主：shipmaster 船長； 坐船往各處去:      ； 靠海為業的:      
18 看見燒她的煙，就喊著說：‘有何城能比這大城呢？’ 
“如果由於巴比倫的滅亡，商人沒有可交易和銷售的貨物，那麼所有的海上貿易都將     。所有依靠這種貿易賺錢的人都將      。”--- G. K. 比爾
19 他們又把塵土撒在頭上，哭泣悲哀，喊著說：‘哀哉！哀哉！這大城啊！凡有船在海中的，都因她的珍寶成了富足，她在一時之間就成了荒場！ 
常見的哀悼方式（哀2:10）。因她的珍寶：from her prosperity 因她的繁榮
她在一時之間就成了荒場: because in one hour she has been laid waste 因為在一小時之內，她就被毀滅了
20 天哪，眾聖徒、眾使徒、眾先知啊！你們都要因她歡喜，因為神已經在她身上伸了你們的冤！’ ” 
天哪：天上聖徒和     
眾聖徒、眾使徒、眾先知啊：地上的聖徒，包括使徒和     的先知（弗2:2）
你們都要因她歡喜：rejoice over her ”歡喜” 是命令語氣動詞; 為她的毀滅而歡喜
“這與第6節類似，是一個法庭場景，旁觀的觀眾為     的判決宣佈、罪犯受到應得的刑罰而歡喜.…巴比倫/羅馬曾在自己的法庭上定聖徒的罪，因此他們反過來在神的法庭上被定罪。由於他們殺害了聖徒、使徒和先知，神就公義地毀滅了他們。”---格蘭特·奧斯本
“這種歡喜不應被解讀為邪惡的幸災樂禍，或以他人的痛苦為樂。相反，這種喜樂可比作當德國納粹政權崩潰時人們感受到的解脫與歡欣，…當不義和壓迫的     倒塌時，那些曾生活在鐵蹄下的人會歡喜，因為解脫的時刻到來了。“---托馬斯·施賴納
21 有一位大力的天使舉起一塊石頭，好象大磨石，扔在海裡，說：“巴比倫大城也必這樣猛力地被扔下去，決不能再見了！ 
“巴比倫的審判通過一位天使的異象作       表達：天使舉起 ‘一塊大磨石’，並 ‘投入海中’。這一畫面源自耶利米書 51:63，其中耶利米吩咐僕人西萊雅將記載巴比倫審判預言的書卷 ‘綁上石頭’，投進幼發拉底河中。”--- G. K. 比爾
決不能再見了：and will never be found again 決不能再被找到
“這最後的短語（“決不能再被找到”）成為接下來五行（18:22-23a）的模式，所有這些都採用“決不能再…”的格式。”---格蘭特·奧斯本
22 彈琴、作樂、吹笛、吹號的聲音，在你中間決不能再聽見。各行手藝人，在你中間決不能再遇見。推磨的聲音，在你中間決不能再聽見。
“人類生活與文化中最為豐富的一個層面是     ，但琴師、樂師、笛手和號手的聲音將再也不會在巴比倫回響。…約翰同樣宣告，     將在巴比倫終止，但在天上不會終止，因為在錫安山上，人們正彈琴唱新歌（14:1–3；參5:9）。”---托馬斯·施賴納
“各行手藝人建造房屋、工具、皮具等，使生活更便利，而糧食則在磨坊中研磨成日常所需的食物（參耶25:10）。如果這些被撤走，地上的生活將發生根本性的改變；在這裡，我們看到這種改變將是        的。”                             ---托馬斯·施賴納
23 燈光在你中間決不能再照耀。新郎和新婦的聲音，在你中間決不能再聽見。你的客商原來是地上的尊貴人，萬國也被你的邪術迷惑了。 
不是夜間出行用的火把，而是家裡的小燈。可能因為         被破壞，一切被迫停頓。
沒有人願意在人生      中舉行婚禮
你的客商原來是地上的尊貴人，萬國也被你的邪術迷惑了：for your merchants were the great men of the earth, because all the nations were deceived by your sorcery（NASB）
因為你的商人是地上的大人物，因為萬國都被你的邪術所欺騙。
“關於審判有兩個原因，通過兩次因果連詞ὅτι（因為）給出。第一個原因是，巴比倫的商人在地上是最顯赫的人（參18:3, 11, 15；賽34:12）。乍看之下，這似乎並不是巴比倫滅亡的理由，但上下文指向長期的          ：窮人受到壓迫、虐待、凌辱和掠奪。”---托馬斯·施賴納
“第二個審判依據是：‘萬國都被你的邪術迷惑了。’邪術’ 或 ‘巫術’ 在9:21；21:8；22:15中被列為惡行之一，但這裡是     用法。它指巴比倫對萬國的屬靈     …因此這個概念明顯包含了偶像崇拜和道德敗壞。 “---格蘭特·奧斯本
24 先知和聖徒並地上一切被殺之人的血，都在這城裡看見了。”
“在第18章的結尾引入了巴比倫受審判的     個原因。雖然本節不像23節末兩句那樣由ὅτι（因為）引出，但23節的第二個ὅτι起到了雙重作用，也引出24節。”--- G. K. 比爾
“巴比倫不僅僅是一個經濟機器，還是一個壓迫性和暴虐的     。她的文化與財富是通過經濟剝削和踐踏     培育而來的。換言之，血債累累。先知和聖徒的血在她裡面中被發現（參6:10；16:6；17:6；19:2；20:4；參路11:49；13:34）。“---托馬斯·施賴納
並地上一切被殺之人的血：         的血
應用
1.	拒絕           
2.	貪婪的       就是滿足於神給我們的
2.	從他人罪惡中      的人也必與他們一同承擔審判
3.	神不要我們         ，但他卻會這樣做
4.	既不奢侈，也不     ，而是做金錢的好管家
5.	尋求           
“羅馬固然是約翰時代的巴比倫，但它只是扮演 ‘巴比倫’ 角色的諸多勢力之一。…約翰時代的巴比倫既然已經傾倒，如同其後大多數 ‘巴比倫’ 和此前所有的 ‘巴比倫’ 一樣，這就賜給我們勇氣：那      的巴比倫，也必在神國降臨的榮耀面前徹底滅亡。”—克雷格·基納
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